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Technické podminky montaze svitidel fady
RAMBO - Ex

Pfi montazi a provozu svitidel v prostiedi s nebezpe¢im vybuchu je a nutné dodrzovat piislusna
bezpecnostni opatieni dle narodnich zfizovacich predpist a norem.

Svitidla se nesmi instalovat do prostfedi, kde se vyskytuje soucasné prosttedi s nebezpecim
vybuchu hoflavych pracht a hoflavych plynt a par. Nejsou uréena pro instalaci do zény 0.

Montaz svitidel

Vyndeite svitidlo z transportniho obalu.

Uvolnéte Ctyfi zapusténé imbusové Srouby a ¢ilka vysurite z télesa.

Protahnéte napéjeci kabel skrz pryZovou prichodku v télese.

Pomoci ¢ty vrutll a hmozdinek pfipevnéte svitidlo na nosny podklad.

Uvolnéte dva imbusové Srouby na tésnici zatce svitidla.

Vysuiite reflektor svitidla z trubky a do objimek zdrojii zasadte pfislusné zdroje

(18/36W s patici G13) a mirnym pfitlacenim je zaaretujte do provozni polohy.

Protahnéte napajeci kabel skrz ucpavkovou vyvodku M20, IP67, EEx e. Radné

dotahnéte ucpavkové vyvodky az do stavu ¢astecné deformace tésnici pryzové

podlozky. Privodni kabel do svitidla musi mit vnéj$i pramér v rozmezi 6,5 az 13

mm, coz je nutna podminka pro fadnou funkci ucpavkové vyvodky. Otvor pro

napéjeci kabel v tésnici zatce svitidla, ve které neni pouzita ucpavkova vyvodka, je

nutno fadné utésnit ucpavkovou vyvodkou M20, IP67, EEx e s ucpavkou

(destickou).

8. Zapojte napajeci kabel do volné ¢asti pfivodni svorkovnice nasledovné:

na svorky L1 - fazovy vodié
na svorku N - nulovy vodi¢
na svorku @ - ochranny vodi¢

Dbejte na spravné odizolovani (9 — 10 mm) a zasunuti vodice do svorkovnice.

Svorkovnice je uzplisobena pro piipojovani vodict do prafezu 4 mm?. V piipadé

pribézného zapojeni dbejte na maximalni mozny pocet svitidel.

9. Reflektor zasurite zpét do trubky.

10.  Nasurite ucpavku svitidla do trubky. Dbejte na spravné zasunuti reflektoru do
zapadek na tésnici zatce. U varianty s odpojovacem dbejte na spravné dosednuti
odpojovaciho plisku na plochu odpojovace.

11.  Utahnéte imbusové Srouby na ucpévce svitidla utahovacim momentem 3 az 4 Nm.

12.  Po dotazeni Sroubl ucpavky zkontrolujte jestli gumovy o-krouzek rovnomérné
doléhd na vnitini stranu PC trubky

13.  Zasuiite ¢ilko do zamku v télese a zajistéte ho pomoci 4 imbusovych $roubu.
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V ptipadé montaze pribézného zapojeni je nutné vyrazit v druhé tésnici zatce predlisovany otvor
a utésnit jej ucpavkovou vyvodkou typu M20, IP67, EEx e Il

Upozornéni pro montaz svitidel RAMBO-Ex
Svitidlo smi na elektrickou sit pfipojovat pouze osoba s odpovidajici kvalifikaci dle platné
vyhlasky o odborné zpUsobilosti v elektrotechnice.

Vyrobce je zafazen do systému zpétného odbéru elektrozatizeni a elektroodpadu dle platnych
vyhlasek a nafizeni.

Vyrobce je zafazen do systému zpétného odbéru a recyklace obald firmy EKO-KOM. E
(EK-F06022453)
|

Pfi nedodrzeni montazniho navodu vyrobce nerudi za pripadné vzniklé skody!
Udrzba:

Konstrukce svitidla nevyzaduje zvlastni Gdrzbu. Znecisténé téleso omyjeme vliaznou vodou
s pfidavkem saponéatového Eisticiho prostfedku.

Technické podminky provozu a udrzby svitidel fady
RAMBO - Ex

1. Pouziti svitidel

Tato svitidla splfiuji pozadavky nafizeni viady 23/2003 Sb. v platném znéni (94/9/EEC).

Svitidla se nesmi instalovat do prostiedi, kde se vyskytuje sou¢asné prostiedi s nebezpeéim vybuchu hoflavych
prach a hoflavych plynt a par. Nejsou uréena pro instalaci do zény 0.

Maji uplatnéni v prostorach s nebezped&im vybuchu dle nasledujici tabulky:

Oznageni Klasifikace prostor
Prostor s nebezpeéim vybuchu vnéjsich
vlivd | Oznaceni

Zfizovaci predpis

Nebezpeci vybuchu hoflavych CSN EN 61241-14

BE3N1 |ZONA 21, ZONA 22

prachii CSN EN 61241-17
Nebezpeci vybuchu hoflavych - ” CSN EN 60 079-10:1997
plynt a par BESN2 |ZONA1,ZONA2 | &on EN 60 079-14:1997

2. Technicka data
Stuperi kryti: IP67
Trida izolace: |
Dovoleny rozsah provoznich teplot: - 20 °C az + 40 °C
Jmenovité napéti a frekvence: pro predradniky BAREL: 220-250V, 0/50/60 Hz
pro predradniky JAKUBIEC: 230V, 50/60 Hz
pro prediadniky TRIDONIC: 220-254V, 0/50/60 Hz

3. Podminky provozu a udrzby

Na svitidla, ktera jsou provozovana v prostorach s vy$e uvedenym prostfedim se vztahuji pozadavky vyplyvajici
ze zfizovacich predpist platnych CSN EN:

- Svitidlo nesmi byt otevirano, pokud je svorkovnice svitidla pod elektrickym napétim

- Jakdkoliv zména nebo vyména komponentt na svitidle ovliviujici ochranu pred nebezpecim vybuchu je
zakazana.

Dbejte na chemickou odolnost trubky

- Tésnéni nesmi piijit do styku s rozpoustédly a fedidly.

Opravy svitidel smi provadét pouze osoba s odpovidajici kvalifikaci a pouze s originalnimi nahradnimi dily a
v souladu s nejnovéj§imi nafizenimi.

Ve svitidlech RAMBO — Ex Ize pouzivat pouze prichozi zapojeni dodavané vyrobcem svitidla. Maximalni
pocet svitidel zapojenych na jednu fazi je v tabulce

Na zafizeni nize uvedenych typt jsou vystaveny ze strany FTZU — SZ 210, Ostrava — Radvanice osvédgeni:
1) Certifikat typu FTZU 04 ATEX 0142X ze dne 2.8.2004
2) Dodatek €. 1 k certifikatu o pfezkouseni typu FTZU 04 ATEX 0142X ze dne 10.6.2005
3) Dodatek ¢. 2 k certifikatu o prezkouseni typu FTZU 04 ATEX 0142X ze dne 28.2.2008

Oznaceni jednotlivych typu svitidel — pro predradniky BAREL, JAKUBIEC:

s odpojovacem | &) 11pGp Ex de mb 1D AIIC T5 T75°C

bez

odpojovace @ I2GD Exe mbtD A Il T5 T75°C

Oznaceni jednotlivych typt svitidel — pro predradniky TRIDONIC:

s odpojovatem | &) 16D Ex deq mb 1D A IIC T5 T75°C

bez

odpojovace @ 12GD Ex eq mb tD A Il T5 T75°C

Maximalni dovoleny pocet prubézné jednofazové zapojenych svitidel typu RAMBO-Ex
RAMBO-EX-18-D-1P 23 RAMBO-EX-36-WOD-1P 16

RAMBO-EX-18-WOD-1P 23 RAMBO-EX-58-D-1P 16

RAMBO-EX-36-D-1P 16 RAMBO-EX-58-WOD-1P 16
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Technical conditions of mounting for series
RAMBO - Ex

During operation in areas with danger of explosion it is necessary to keep correspondent safety
measures in accordance with directives.

The fixtures can not be installed in areas, where is common danger of flammable dust and and
gas and vapour together. The fixtures are not suitable for installation in Zone 0 hazardous area.

Mounting

Take out the fixture from transporting package.

Unbolt four plugged hexagonal screws and remove end caps from the tube.

Lead supply cable through rubber gland in the housing.

Fix the fixture on the base by means of four screws and plugs.

Unbolt two hexagonal screws on sealing plug of the fixture.

Remove reflector from the tube and equip with correspondent lamps (18/36W with

G13 socket) and fix to operation position.

Lead supply cable through sealing gland M20, IP67, EEx e. Sealing plugs must be

fixed properly. Supply cable must has outside diameter in rate 6,5- 13 mm, itis a

condition for correct operation of sealing gland. The hole for supply cable in sealing

plug, where is not used sealing gland must be properly sealed with sealing gland

M20, IP67, EEx e with plug (plate).

8 Connect supply cable to free part of feeding terminal block as followed :

on connectors L1 - phase conductor
on connector N - neutral conductor
on connector @ - protective conductor

Attend to correct stripping (9 — 10 mm) and connection on terminals. Terminal block is

suitable for connection of conductors in cut 4 mm?. In case of through-wiring connection

attend to max.allowed number of the fixtures.

9. Put reflector back into the tube.

10.  Equip with sealing plug into the tube. Attend to correct installation of reflector into
buttons on sealing plug. In case of providing with disconnector attend to correct
position of disconnecting plate on surface of disconnector.

11.  Fix hexagonal screws on sealing plug with tightening torgue 3 - 4 Nm.

12.  After fixation of screws on sealing plug attend to correct position of rubber o-ring
inside of PC tube.

13.  Putend cap to locks of housing and fix by means of 4 hexagonal screws.
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In case of version with through-wiring connection it is necessary to burst preformed hole in
the second plug and tighten it with sealing cable gland M20, IP67, EEx e II.

Warning for mounting series RAMBO-Ex ﬁ

The fixtures can be installed by authorised persons only according to valid regulations.

Producer is included in recycling system provided by EKO-KOM company (EK-F06022453)
Producer does not take the responsibility for eventual damage in case of mounting instruction
default!

Maintainance :
Construction of the lighting fixtures does not need any special maintainance. Clean polluted
housing by tepid water with added detergent .

The fixtures can be fastened with three possible methods — directly on the base, by means of
suspension plug or by means of self-locking cable suspender.

Technical conditions for operation and maintenance series
RAMBO - Ex

1. Application

These fixtures meet the standards according to the 23/2003 instructions (94/9/EEC).

The fixtures can not be installed in areas, where is common danger of flammable dust and and gas and vapour
together. The fixtures are not suitable for installation in Zone 0 hazardous area.

The fixtures can be applied areas with danger of explosion according to table as followed :

Marking of Clasification of area
Area with danger of explosion exterior
ambient |Marking Norm
Danger of inflammable dust BE3N1 ZONE 21, @SN EN 61241-14
explosion ZONE 22 CSN EN 61241-17
Danger of inflammable gas and BE3N2 ZONE 1, CSN EN 60 079-10:1997

vapour explosion ZONE 2 CSN EN 60 079-14:1997

2. Technical data
IP protection : IP67
Insulation class : |
Admissible range of operation temperature: - 20 °C - + 40 °C
Nominal voltage and frequence : for BAREL ballasts : 220-250V, 0/50/60 Hz
for JAKUBIEC ballasts : 230V, 50/60 Hz
for TRIDONIC ballasts : 220-254V, 0/50/60 Hz
3. Conditions for operation and maintainance:
The fixtures, which operate in areas of above mentioned premises, are under the requirements resulating from
compulsory regulations of valid CSN EN:
- The fixtures must not be open when energized.
- Any change or replacement of components of the fixtures, which can influence the protection before the
danger of explosion, are forbidden.
- Attend to chemical resistence of the tube.
- The sealing can not come to the contact with solvent and thinner.
- The reparation of the fixture can be done only by person with relevant qualification and only with original spare
parts and in compliance with the latest regulations.
- In series RAMBO — Ex can be used through-wiring connection supplied by the producer of the fixtures.
Maximum number of the fixtures connected with one-phase wiring connection is mentioned in the chart.

The fixtures are certified by FTZl,'J — NB1026, Ostrava-Radvanice :
1) Certificate of type FTZU 04 ATEX 0142X from date 2.8.2004
2) Supplement No 1 to certificate of type FTZU 04 ATEX 0142X from date 10.6.2005
3) Supplement No 2 to certificate of type FTZU 04 ATEX 0142X from date 28.2.2008

_Marking of fixtures — for BAREL JAKUBIEC ballasts :

with disconnector & 126D Ex de mb 1D A IIC T5 T75°C

without disconnector | &) l126D Ex e mb tD A1 T5 T75°C

Marking of fixtures — for TRIDONIC ballasts :

with disconnector & 126D Ex deq mb 1D A lIC T5 T75°C

without disconnector

@ 1I2GD ExeqmbtD A Il T5 T75°C

Max. allowed number of fixtures with 1F through-wiring connection

RAMBO-EX-18-D-1P 23 RAMBO-EX-36-WOD-1P 16

RAMBO-EX-18-WOD-1P 23 RAMBO-EX-58-D-1P 16

RAMBO-EX-36-D-1P 16 RAMBO-EX-58-WOD-1P 16




